+avrT

quadril. ITI1,1 (denom. ) machinari, artificia
excogitare , artem adbibere , mala struere vel
moliri: hae : KA : HETa0YTT : ADA : SThA ¢
(v. & +%¢7 ¢) Dan. 6,17; Eph. 4,14; +av 7 1r T ¢
AAALA : ADA 1 Pldert: 1 (ATO-E 1) BN, 44.4;
( propositum perficere non potuir ) 0f- :
Htav 71y : A : Macc. £. 2; 0-Fa27G ¢ fraude
, malis artibus F.N. 44,4; “L0 : HeTav'r]} :
vinum arte confectum vel factitium 11 Can. Ap.
2.

TraCES en

tamangana

Grébaut
Tav Py ¢ tamangana, quadrl. 111, & Favy17 i,
L a1y ¢ «machiner, conspirer, agir comme
une machine» — -I-ea i, Thed 1 Ms.
{DiLBNFabb217}, fol. 42r. Grébaut 1952, 100

Leslau

Tav’ s tamangana use a ruse, use a trick,
devise a scheme, be in a difficult situation, be in
want (denominative) Leslau 1987, 349b
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